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Rzymski 1 Gregorianski.
(ciag dalszy).

Te strofy wszystkie nadajg sie do tego samego typa melo-
dyjnego i wskazujg nam na poczatki gregorianskiego $piewu.
Tego wskaznika lekcewazy¢ nie mozna. W tej delikatnej sprawie
jaka jest szukanie poczatkéw trzeba sie zadawalnia¢ wskazow-
kami o tyle ptodnymi im bardziej sg nieuchwytne, a nawodzace.
Mamy caty szereg antyfon, ktére w sensie rytmicznym nalezg
do tej samej rodziny, co i Spiewy ludowe pierwszych wiekdéw
naszej ery. Rytm budowy potozyt swéj stygmat na najstar-
szych utworach liturgicznych, zwlaszcza na Proprium de Tem-
pore, a osobliwie Adwencie. A wiec fakty dostatecznie jasne,
a liczne kazg nam w s$piewach ludowych widzie¢ punkt wyjscia
dla melodii gregorianskich. Gdyby zotnierze Viteliusa i Cezara
ozyli, to w naszych $piewach i kadencjach liturgicznych usty-
szeliby niewatpliwie, rytmy i muzyke, ktéra ich kiedy$ pory-
wata.

I11. $piewy synagogalne. Liturgia chrzescijariska w swym
ogolnym ukiadzie jak i w wielu szczegétach ma duzo spélnoty
z liturgig synagogalna. Wptyw tej ostatniej nie tylko dotyczy
samych poczatkéw chrzescijanistwa, ale daje sie odczuwaé az

Woprawdzie tradycja ustna przekazata nam melodie, ktdre
doszty do nas oczywiscie ze zmianami, zmiany te przy tym
zaszly juz bardzo dawno, tak ze dzisiaj trudno jest odtworzy¢
tradycje muzyki zydowskiej, jakiegokolwiek okresu historycz-
nego. Ale jezeli w tych szczegétach trudno jg uchwycié,
jednakze chwytamy jg w jej istocie, w formie jej ogoélnej,
a to juz jest coS. Muzyka ta jest czystym jednogtosowym
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Spiewem; czy to w solo, czy w chorze ona nie zna nic innego,
jak unisono i oktawe. Coprawda instrumenty strunowe uzywa-
Ine w Swigtyni nie byly bez wpltywu na uktad psalméw i kan-
tykow.

Synagoga i Kaosciot swoje Spiewy liturgiczne tworzyty
z psalmow, ktore wszystkie weszty w stuzbe boza Kosciota.
Wykonanie bylo takie, lub inne zaleznie od wskazdéwek, umie-
szczanych na czele psalmu. Aibo wiec $piewano psalm jednym
ciggiem, albo wstawiano wen aklamacje (alleluja), lub tez, jako
refren, brano specjalny wiersz. Tytuly psalméw wspominajag
0 instrumentach, o ktérych niewiele wiemy. Czasem tytut jest
wzmianka tonacji: aieleth-eolski; iOnetn- jonski. Wreszcie
takie psalmy jak LVII, LVIII, LIX, LXXV hebrajskie, majg
forme literackg podobna do ris - gotlo — syryjskiej i heirmos -
greckiej.

W liturgii Swiatyni jerozolimskiej instrumenty dete, stru-
nowe i perkusyjne towarzyszyly Spiewom, w synagogach byly
one niedopuszczalne, ale nie mozemy nic powiedzieé o tern czy
byty one réwnie niedopuszczalne w Kosciele, czy tez korzystaty
tam z krotkoterminowego wstepu. Prawdopodobnie wyraz
selah, spotykany w niektorych psalmach, obwieszcza pauze
w $piewie, w czasie ktorej instrumenty same interludiowaly,
a tam widocznie, gdzie instrumentow niedopuszczano tam chor
one pauzy wypetniat melizmami.

W $piewie synagogalnym kadencje muzyczne poznawato
sie po umodwionych znakach lezgcych to pod, to nad tekstem.
Przy ich pomocy $piewak wiedziat w jaka forme melodyjna
miat przybra¢ dane stowo lub sylabe; liczac sie najczesciej
z akcentem tonicznym, pozostate stowa, czy sylaby deklamowato
sie na nucie recytacyjnej, lub tez na nutach mogacych potgczyc
dwie formuty. Zdanie wiec muzyczne wzorowato sie Scisle na
tekscie, ktéry dyktowat podziat i swoimi akcentami tonicznymi
ksztattowatl melodie, zdobigcg sylaby. Bylo wiec ono melo-
dj jne, i przeplatane recytatywami, mniej lub wiecej diugimi,
czesci melodyjne od nuty w gore, czy od nuty w dot, dochodzity
do bogatej melizmatyki. Ta melizmatyka ,nie byla ustalona,
w poczatkach zwilaszcza byla ona improwizacyjng wariacjg na
temat, ktory dany znak obwieszczat.
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Nie ma moznosci pozna¢ szczegdtow muzyki synagogamej,
wiemy co$ o stylu jej i o formie tylko. Dzis w praktyce solo
kantoréw stracito owag statos¢, jaka pierwotnie posiaaato. Na
przestrzeni tej mglistej tradycji daje sie zauwazy¢ jedna rzecz:
kantorzy rozwijajg swoj temat juz nie wedtug ustabilizowa-
nych regut, ale zardwno rytm, jak i tonalnos¢ stosujg do kraju,
w ktdrym celebrujg zydzi swoje nabozenstwa. Datuje sie to
zwihaszcza od XVII w. $piewy ich wcgéle nie sg wymierzone
wartosciami taktowymi, a jesli jest gdzies metrycznosé, to
z takimi domieszkami, ze te Spiewy dzisiejsze hebrajskie sg
raczej w rytmie swobodnym i bardzo indywidualnym. Niekto-
re fragmenty dawnej muzycznej tradycji zydowskiej przecho-
waty sie w notacji; pochodzg one jeszcze z przedpolifonicznych
i przedkoncertowych czaséw i jako takie mdéwig nam troche
0 dawnej tradycji muzycznej lzraela.

Notacje wziete przez Reuchlina, Sebastiana Miinstera.
1 Atanazego Kirchera podajg nam transkrypcje $piewéw kan-
tora. Analiza tych transkrypcji, scisle dokonana wedtug orygi-
natow potwierdza uprzednie istnienie swobodnego rytmu.
W wykazach Miinstera i Kirchera spotykamy sie wprawdzie
rzadko z podziatem rytmicznym, im starsze sg one fra6me,nty
muzyczne tym mniej jest przykladéw podziatu rytmicznego.
| to jest jednym z argumentdéw dla tradycji religijnej muzyki
Sredniowiecznej.

Tonacja tych fragmentéow zwlaszcza w psalmach jest
podobna do koscielnej drugiej (protus plagalny) i piatej (tri-
tus), otdéz tryby te sa w trzech czwartych responsorjow gra-
dualnych liturgii rzymskiej. Te wyciggi psalmu sg wiasnie te,
ktore piTychodzg do kosciota wprost z synagogi.

Te fragmenty odnoszg sie do nastepujacych gam:

Pityty gregorianskiej mszy ,Orbis factor"
oraz innych utworéw nabywajcie w firmie

Rudzki, Marszatkowska 146
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Udziat wiernych we Mszy Sw. przez Spiew
liturgiczny )

J, Ut sint unum*“ modlit sie Pan Jezus za uczniéw swoich
przy Ostatniej Wieczerzy. Ta jednos¢ objawia sie przede wszy-
stkim u oltarza, udziatem wiernych w Eucharystyi, ktéra sw.
Augustyn stusznie nazywa ,signum unitatis“. Zapewne, sg
i inne objawy tej jednosci: jednos$¢ dogmatu, jednosé hierarchii,
jednos¢ postuszenstwa, jednosé dagzen i dziatania. Lecz jednosé
ta znajdzie swdj najzupetniejszy wyraz w zyciu liturgicznym
i urzeczywistni sie program nakreslony przez samego Zbawi-
ciela: ,Aby byli jedno" (Jan XVII. 21).

Realizacja ta odbija sie wspaniale w kulcie katolickim,
gtébwnie w najprzedniejszym jego akcie, we Mszy $w. Ruch
liturgiczny dazy do tego, aby wierni brali zywy, czynny udziat
w Najswietszej Ofierze, w_pierwszym rzedzie przez zbiorowe

*) Rzecz gtéwnie opartd na pracy X. T. Bayart, p. t. ,,Les CHants des
fideles a la Grand Messie***
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$piewanie tekstow mszalnych. W ostatnich latach wielki jest
i U nas postep pod tym wzgledem. Wierni coraz czesciej uzy-
wajg Mszatu i taczg sie z kaptanem przy oltarzu, idgc krok
w krok za Swietymi czynnosciami, ktére on w imieniu naszym
.sprawuje. Ojciec $w. Pius X wyraznie podkresla, iz w duchu
Kosciota jest, aby lud wierny $Spiewem taczyt sie z modlitwg
liturgiczng ,tym pierwszorzednym zrédiem zycia chrzescijan-
skiego".

Nie jest to tak trudnym do urzeczywistnienia, jak sie nie-
ktérym moze wydawac. Czesci state Mszy sw. czyli Ordinarium
m(Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus i Agnus Dei, oraz t. zw. akla-
macje czyli odpowiedzi) sg tatwe do wyuczenia i wykonania,
jak to rézne proby ludzi dobrej woli w naszym kraju wykazaty.
Szkoly powszechne, sokoly S$rednie, stowarzyszenia miodziezy,
.a nawet prosty lud wiejski, tam gdzie kto$ sie umiejetnie zajat
przygotowaniem i wyszkoleniem zespotéw $piewackich, bardzo
chetnie i poprawnie wykonujg Msze Xl-g ,,Orbis factor" lub
Vl1ll-g ,,De Angelis". Czesci zmienne za$, jako znacznie trud-
niejsze, bierze na siebie Schola, bgdz recytujac recto tono na
akordach, badz $piewajgc wEdle Graduatu watykanskiego, o ile
okolicznosci pozwola.

Pierwszg czescig $piewang Ordinarium Mszy S$Sw. jest
.Kyrie eleison". Sg to dwa stowa greckie, ktérych znaczenie jest
-Panie, zmituj sie“. Wprowadzono je do Mszy taciriskiej w epo-
ce bizantynskiej (VI w.) gdy wplywy greckie byty bardzo silne
w Rzymie, a jezyk ten byt wszystkim znany i uzywany prawie
na réwni z tacina.

-Kyrie eleison" czeste jest w PisSmie $w. zwilaszcza zas
w Psalmach. W Ewangelii spotykamy je nieraz na ustach cho-
rych i potrzebujgcych, np. Chananejki. ,Panie, zmituj sie!* —
to krzyk uci$nionego serca cztowieczego do wszechmocnego
i mitosiernego Boga. W liturgii wschodniej ,Kyrie eleison" po-
wtarza sie we Mszy niezliczone razy (por. ,Hospody pomytuj"
naszych Rusindw!) sw. Grzegorz Wielki ograniczyt je w liturgii
rzymskiej do 9-ciu razy: 3 ,Kyrie" do Boga Ojca, 3 ,Christe”
do Boga Syna, i znéw 3 ,Kyrie" do Boga Ducha Swietego.

~Kyrie eleison" stoi na poczatku Mszy $w., bo przy nabo-
zenstwie stacjonalnym pierwszych wiekéw, konczono nim $pie-
wy litanijne procesji, przybywajgcej z kosciota, gdzie sie odby-
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ta zbidrka czyli ,kollekta", do sanktuarium, w ktérym dnia tego-
naznaczona byta stacja, tj. uroczyste nabozenistwo papieskie.
Pozostatoscig tego zwyczaju jest dzisiejsze ,Kyrie" Wielkoso-
botnie, konczace litanie do Wszystkich Swietych, Spiewany przy
procesji od chrzcielnicy do ottarza: stuzy ono jednoczes$nie i za
~Kyrie" mszalne.

Pierwotne melodie do ,,Kyrie" byly bardzo proste (por..
Kyrie" we Mszy XVI, XVIII lub zatobnej), wiasnie dlatego,
aby je caty lud mogt Spiewaé. Pdzniej dopiero ozdobiono te
piesni btagalne mndéstwem dodanych nut, co miato oznaczac,,
ze w 'tych krotkich stowach miesci sie tyle mysli i uczué: tyle
jest présb do boskiej i nierozdzielnej Troéjcy, tyle bied i nedz:
do przedstawienia najlepszemu Panu. Te wokalizy — zdaniem
Sw. Augustyna — sprzyjaja gorliwej kontemplacji.

Wieki Srednie podiozyty stowa pod te neumy, tak ze prawie
kazda nuta przypadata na sylabe tekstu, komentujgcego nie-
jako prosbe zawartg w stowach ,Kyrie eleison". Te teksty
nazwano tropami, i dzi$ jeszcze pierwsze stowa tych ,tropow”
stuzg do oznaczania rozmaitych Mszy. Tak wiec nazywamy
Msze I-szg, wielkanocng, ,Lux et origo"; Msze Il-gg: ,Fons
bonitatis"; Msze 1V-g: ,Cunctipotens”; Msze I1X-g: ,Cum
jubilo”; Msze X-g:Alme Pater"; Msze Xl-tg: ,Orbis factor"
i t. p. Dawniej bowiem S$piewano np.: ,Kyrie fons bonitatis,
Pater ingenite, a quo bona cuncta procedunt, — eleison". A chér
dodawat: ,Kyrie... e... e... e, eleison".

Gloria dopetnia modlitwe litanijng ,Kyrie"; jest to jeden
z najdostojniejszych $piewdw mszalnych. Zapoczgtkowali go
betleemscy Aniotowie nad kolebkg Bozej Dzieciny, gtoszac Bogu
na wysokosciach chwate, a na ziemi pokoj ludziom dobrej woli.
Najstarsze melodie gregorianskie do tej piesni opierajg sie
bez watpienia o palestyniskie wzory, podobne do tych, ktére
daty sie stysze¢ w blogostawiong noc Narodzenia Panskiego,
i Sg z pewnoscig stosowniejsze i wymowniejsze, niz te szumne
polifoniczne utwory, w ktorych fanfary orkiestry i brawurowe
wyczyny gtosdéw zagluszajg, a nieraz bezsensownym powta-
rzaniem stow znieksztatcajg tekst.

Credo. tatwo zrozumie¢ jak waznym jest, aby caly ko-
sciot Spiewat razem to uroczyste wyzname wiary po wystucha-
niu Lekcji, Ewangelii i homilii: Prorocy, Apostotowie, sam
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Chrystus przemawiali do nas kolejno; wreszcie odezwat sie
i Kosciot sw. za posrednictwem kaptana. Teraz wierni wyrazajg
swoje przylgniecie do tej nauki, gotujgc sie przez to do ucze-
stniczenia w Tajemnicy oltarza.

Mszalna formuta Credo, to nie zwykty Skiad Apostolski
cz. rzymski, lecz t.zw. Symbol nicejski, a raczej nicejsko-kon-
staniynopolitanski, utozony przez Ojcow tych dwoch soborow
przeciw éwczesnym herezjom wschodnim.

Sktad Apostolski nie byt nigdy uzywany we Mszy Sw.;
spotykamy go natomiast w liturgii Chrztu, w codziennych
pacierzach cnrzescijan i w horach kanonicznych Brewiarza.
Symbol nicejski zostat wprowadzony do Mszy $w. przez Grekow,
ktérzy go Spiewali po Offertorium, przed Preiacjg. W Hiszpanii
(wiek VI1.) umieszczuno go po Konsekracji. W Galii caty lud
Spiewat Credo we Mszy nawet przed Karolem Wielkim. Rzym
dtugo go nie uzywat. Dopiero Papiez Benedykt VIII, na prosbe
cesarza Henryka Il Swietego, wiaczyt Credo do liturgii mszal-
nej rzymskiej, w 1014 rokul).

Aby caty lud mogt bra¢ udziat w $piew anym wyznaniu swej
wiarj-, melodie Credo sg bardzo proste i nieliczne. Gradual wa-
tykanski podaje 18 Mszy, a tylko 4 Credo. (Wiek XVII dodat
kilka innych w stylu gregorianskim, lecz mniej prostych niz
pierwotne. Credo | (zwane ,autentycznym*m i Il-gie sg to dwie
warianty tego samego recitativo, pochodzenia greckiego. Credo
Hl-cie i IV-te powstaly w wiekach $rednich i umiaty zachi wa¢
prostote formut psalmodycznych, tak dobrze dostosowanych db
$piewu zbiorowego.

Sanctus jest — jak i Gloria — przezyciem biblijnym, opar-
tym na S$piewie anielskim ustyszanym przez lzajasza (rozdz.
VL. ): ,Widziatem Pana, siedzgcego na*stolicy wysokiej i wynio-

2) Wieki $rednie stworzyty formute mnemotechniczng, dla spamigtania,
Idedy jest Credo we Mszy, a kiedy go nie ma.

Brzjmi ona kabalistycznie: ,DA credit, MVC non credit**.

— Co6z to znaczy?

Litera D przedstawia stowa: Dominica, Do.minus, Domina, oraz Doctores.
Zatem mowi sie Credo na wszystkie niedziele, w $wieta Chrystusa Pana,
Tslajsw. Panny i w $wieta Doktoréw Kosciota.

Litera A oznacza Aniotéw i Apostotow.

W formule ,MVC non .credit**, M oznacza Megczennikéw, V (w starej
iacinie V) Dziewice (Virgines) i Wdowy (Viduae), a C oznacza Wy-
znawcéw (Confessores): ci Swieci nie majg Credo.
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stej: a to co pod nim byto (t. j. fatdy odzienia Jego) napetniato
kosciot. Serafinowie stali nad nim; sze$¢ skrzydet miat jeden,
a sze$¢ skrzydet drugi: dwoma zakrywali oblicze, a dwoma za-
krywali nogi, a dwoma latali. | wotali jeden do drugiego i mé-
wili: ,Swiety, $wiety, $wiety Pan, B6g Zastepéw: peina jest
wszystka ziemia chwaty Jego”. | poruszyty sie naprozniki z za-
wiasami od glosu wotajgcego, a dom napetnion jest dymem®.

Przerazony Prorok chyli sie kornie ku ziemi, wyznajac nie-
godnos$¢ swoja; a oto jeden z Serafindw wzigt kleszczami we-
giel zarzacy z ottarza i zblizajgc sie do lzajasza, dotknat sie ust
jego i rzekt ,Oto sie to dotkneto warg twoich, i odejdzie nie-
prawos¢ twoja, a grzech twoj bedzie oczyszczony"?).

tatwo zrozumieé, ze to lzajaszowe ,Sanctuis" stato siel
wczesnie ulubionym $piewem liturgicznym chrzescijan, podobno
juz za czasow Apostolskich; D/zedtem bylo ono tradjcyjnym
Spiewem Synagogi, i dzi$ jeszcze zachowato sie w modtach zy-
dowskich, na koricu modlitwy pochwalnej, do$¢ zolizonej do na-
szej Prefacji.

Konstytucje Apostolskie (kompilacja z li-go wieku) dla
Wschodu, $w. Cezary z Arles dla Gallii, a ,Liber pontificalis"
dla Rzymu potwierdzajg ogélny zwyczaj Spiewania ,Sanctus"
przez caty lud zgi oma<lzony po Prefacji i jako jej dopetnienie.

-Hosanna" i ,Benedictus”, dodane do ,Sanctus", zapozy-
czone sg z Ps. 117. Pan Jezus S$piewat ten psalm z Apostotam
po Ostatniej Wieczerzy, gdyz nalezat on do t. zw. ,wielkiego;
Hallelu" paschalnego. Na pare dni przedtem, mieszkancy Jero-
zolimy witali tym okrzykiem Zbawiciela wjezdzajgcego tryum-
falnie do sw. Miasta, Scielgc przed Nim szaty swe na drodze
i powiewajagc gatazkami palmowymi. Jakze predko to radosne
-Hosanna" miato sie zamieni¢ na ,Tolle! tolle! crucifige eum!"

Najdawniejszym typem ,Sanctus”, to prosta nieskompli-
kowana aklamacja, podobna melodig do tonu Prefacji (por.
Sanctus I, XI, XVIIIl). — Drugg grupe tworzg te melodie do
.Sanctus", ktore sg bardziej rozwiniete, jak n. p. ,Sanctus” Il
lub IX. Najkompetentniejsi specjalisci zestawiajg melodie gre-
gorianskie 'tego tekstu z liturgicznym $piewem hebrajskim,

J Do tego nawigzuje modlitwa mszalna kaptana przed Ewangeligr
.Munda cor meum ac labia mea, omnipotens Deus, qui labia Isaiae prophe-
tae calculo mundasti ignito"
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i wykazujg uderzajgce analogie w tradycji muzycznej, ktérg Sy-
nagoga przekazata Kosciotowi.

Agnus Dei. —lzajasz, opisujac w duchu proroczym Meke
Chrystusowa, przyrownywuje Zbawiciela do Baranka niesione-
go na rzez (ad victimam). Prorok Jeremiasz uzywa tej samej
przeno$ni. Sw. Jan w Apokalipsie ukazuje nam ze dwadziescia
razy Baranka jakby zabitego limmolatum), otoczonego chérami
Aniotdw i swietych. Wreszcie sw. Jan Chrzciciel, wskazujgc na
Jezusa nad Jordanem, wyrzekt te stowa, ktére Kosciét umie-
scit we Mszy $wr.: ,,Oto Baranek Bozy, oto ktéry gtadzi grzechy
Swiata" (Jan, I. 29.)

Podobng inwokacje spotkalismy juz w ,Gloria": ,Panie
Boze, Baranku Bozy, Synu Ojca, ktéry gtadzisz grzechy Swiata,
zmituj sie nad nami; ktéry gtadzisz gizechy Swiata, przyjm
btaganie nasze".

Spiew ,Agnus Dei" przed Komunig $w. jest pochodzenia
greckiego; wprowadzit go do liturgii rzymskiej papiez Ser-
giusz 1, Grek rodem, pod koniec VII-go wieku. Wezwanie to po-
wtarza sie trzy razy; za trzecim razem ,zmituj sie nad nami"
zmienia sie na ,dona nobis pacem", od czaséw Inocentego lii-go.
Wiek X111 byt bowiem czasem cigglych zamieszek i niepokojow.
Jedynie bazylika lateraneniska w Rzymie — Omnium ecclesiarum
Urbis et orbis mater et caput — zachowata dawniejsze trzecie
-miserere nobis".

Melodia towarzyszgca tym stowom, byta dawniej (jak
».Sanctus") prostym recitativem, tak jak dzi$ we Mszy XVIII,
ferialnej, i we Mszy za dusze zmartych. Ten recytatyw jest po-
prostu dalszym ciggiem melodii poprzedzajacego ,Pax Domini",
i wielkie wykazuje z nim podobienstwo.

Aklamacje: Msza $w. jest akcjg, dramatem, w ktérym
wierni majg by¢ nie biernymi widzami tylko, lecz czynnymi —
-.aktorami"”. Ciagte zwracanie sie kaptana lub diakona do ludu,
przed kazda wazniejsza czynnosciag Najsw. Ofiary, podkresla
te nieustanng tgcznos¢. Dialog miedzy ottarzem a nawag trwa
nieprzerwanie. Ale niechze to bedzie prawdziwy dialog i niech
zadne odezwanie sie liturga nie pozostanie bez odpowiedzi ca-
tego ludu, nie tylko kilku $piewakdéw na chérze.

Na poczatku kazdej nowej czesci Mszy $w. kaptan pozdra-
wia wiernych zyczeniem: ,Pan z wami!* —Dominus vobiscum.
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Na co mu lud odpowiada: — ,,Et cum spiritu tuo“ ,,1 z duchem
twoim*. Ten ,duch", to taska sakramentalna kaptanska; dla
tego klerykom o nizszych $wieceniach tak pozdrawiaé nie wol-
no, dopiero od diakonatu poczgwszy. Te samag odpowiedz daje
sie celebransowi po ,Pax Domini sit semper vobiscum®, przed
Komunig. Wszystkie te formuty sg biblijne, i od poczatku chry-
stianizmu uzywano ich we wszystkich liturgiach. Odpowiadajmy
na nie z catego serca: ,Tak, niech Pan bedzie z nami, niech be-
dzie z toba, pasterzu nasz i z duchem Twoim, w tej uroczystej
chwili, gdy jeste$ przedstawicielem i posrednikiem naszym u ot-
tarza Bozego".

.P0 Dominus vobiscum*® nastepuje zwykle ,Oremus"; jest
to modlitwa, ktérg kaptan zanosi do Pana w imieniu naszym;
konczy sie ona zawsze zwrotem do Jezusa Chrystusa, przez kté-
rego jedynie mamy dostep do Boga zywigcego i krélujacego na
wieki wiekéw, — na co cate zgromadzenie winno odpowiedzie¢:
Amen, — mech tak bedzie, niecn sie tak stanie3.

~LAmen" uzywa sie w liturgii od niepamietnych czasow,
Sw. Jan styszat je w Objawieniu na wyspie Patmos; sw. Pawet
wspomina o nim kilkakrotnie w swoich Listach; $w. Hieronim,
Sw. Ambrozy, $Sw. Augustyn Swiadczg o czestym jego zastoso-
waniu. Ten ostatni moéwi, ze rozlegato sie ono jak grzmot w ba-
zylice mediolanskiej z ust licznego ttumu, zebranego na nabo-
zenstwie celebrowanym przez biskupa Ambrozego.

Chwila najwyzszego napiecia w dialogu mszalnym, to bez
watpienia zblizanie sie do konsekracji, punktu kulminacyjnego
Najsw. Ofiary. Potezne stowa majgce zamieni¢ chleb w Ciato
Zbawiciela a wino w Jego Krew, zawarte sg w tej wielkiej
i Swietej modlitwie zaczynajgcej sie Prefacja, a konczacej na
-Pater noster", ktéra nazywamy Kanonem. Wierni oazywaja
sie w niej trzy razy.

Kaptan wiec po odmowieniu Sekrety, podnosi gtos na ostat-
nie jej stowa: ,Per omnia saecula saeculorum" —na co lud
wierny odpowiada ,Amen". Na tym sie konczy wazna cze$¢
Mszy sw. zwana Ofiarowaniem. Zaczyna sie nowa czes¢, Konse-
kracja; dlatego kaptan pozdrawia wiernych zwykiem: ,Domi-
nus vobiscum® i dodaje prastarg ,monicje" cz. upomnienie:

4) Wyraza to dobitnie francuskie ,Ainsi soit-il*.
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~Sursum corda“ — W goére serca! Na co mamy odpowiedzie¢ ca-
ta duszg: ,Habemus ad Dominum",— Mamy je wzniesione do
Pana! — Stusznie zdaje sie mowic¢ kaptan, lecz czy nie widzicie,
ze On jest najwyzszg Dobrocig, ze oczekuje za swe dobrodziej-
stwa naszej wdziecznosci, On nasz Pan, On nasz B6g? Dziekuj-
my Mu zatem: ,,Gratias agamus Domino, Deo nostro!“ — O tak,
wota lud, godnem to jest i sprawiedliwem: ,Dignum et justum
est!“ — Celebrans podchwytuje te mysl i rozwija jg: ,Rzeczywi-
Scie godng i sprawiedliwa rzecza jest, stuszng i zbawienng, abys-
my zawsze i wszedzie Tobie dzieki czynili, Panie Swiety, Ojcze
wszechmogacy, wiekuisty Boze. . | wymieniwszy tajemnice,
ktérg w tym dniu lub w tym okresie liturgicznym obchodzimy,
wzywa Aniotdow i Archaniotéw, Cherubinéw i Serafindw, aby
razem z nami, jednam glosem S$piewali ,Sanctus".

Po tej Prefacji czyli ,przedmowie" zaczyna sie wielka mo-
dlitwa Eucharystyczna, Kanon, podczas ktdérej dokonuje sie na
ottarzu cud cudow: przeistoczenie. Kaptan, wytacznie zajety Pa-
nem utajonym pod postaciami sakramentalnymi, nie odzywa sie
wcale do ludu. Dopiero na samym koncu Kanonu, po stowach-
-Per ipsum, et cum ipso, et in ipso est tibi, Deo Patri omnipo-
tenti, in unitate Spiritus Sancti omnis honor et gloria", Spiewa
gtosno: ,Per omnia saecula saeculorum”, aby lud odpowiada-
jac: ,Amen" zatwierdzit i podpisat lub przypieczetowat swa nie-
zachwiang wiare we wzniostg tajemnice Eucharystii. To jest
najpiekniejsze ,Amen" z calej Mszy i powinno by¢ z naj-
wiekszym entuzjazmem, z najgoretszg mitoscig Spiewane.

Nastepuje Modlitwa Panska: kaptan $piewa ,na cudnag, sta-
rozytna nute ,Pater noster". Dawniej w Hiszpanii caty lud $pie-
wa! .,Amen“ po kazdej z siedmiu prosb ,Ojcze nasz". Kosciét
rzymski nigdy nie przyjat tego zwyczaju i ograniczyt role wier-
nych do wyspiewania ostatniej prosby: ,,Sed libera nos a mato",
na co tym razem celebrans odpowiada: ,.Amen“.

Wreszcie na koricu Mszy, na ,lte, Missa est* kaptana czy
diakona, wszyscy obecni odpowiadajg aklamacja czesto uzywa-
ng przez pierwszych chrzescijan: ,Deo gratias!" — Bogu dzieki.

Taka Msza odpowiada w petni zyczeniom Piusa X, wyrazo-
nym w stynnym Motu proprio z 22. XI. 1903 roku o reformie
Spiewu koscielnego. Stusznie zauwazyt kilkadziesigt lat temu
wielki opat z Solesmes, Dom Gueranger, ze, ,jednym ze zna-
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kéw ostabienia wiary w naszych czasach, to milczanie wiernych,
ktdérzy nie czujg potrzeby $piewu, aby uskrzydli¢ swg modlitwe
i da¢ jej najintensywniejszy wyraz i najwznioslejszg forme".

Spiewajmy zatem PanU pie$n wiecznie dawng i wiecznie no-
wg: .Cantate Domino canticum novum, cantate Domino omnis.
tcrra” (Ps. 95.) Nie t. zw. ,pienia religijne”, lecz teksty mszalne!
Pius X, zapytany na audiencji przez pewnego kaptana francus-
kiego, co nalezy $piewa¢ podczas Mszy $w. odpowiedziat z wia-
Sciwg sobie finezja: ,Nie 'trzeba Spiewac podczas Mszy Sw.!
Trzeba $piewaé Msze Swieta!"

S. M. R.

Hora vesperarum.

(dokonczenie).

Jak widzimy z powyzszego, czasem najodpowiedniejszym
dla pierwszych nieszporéw jest zachdd storica, a dla drugich
czas przed zachodem. Nalezatoby nam przeto odrozniac pierwsze
nieszpory od drugich i lud wprowadza¢ w zrozumienie tej roz-
nicy. Celem drugich nieszporéw jest podziekowanie P. Bogu za
taski w ciagu dnia otrzymane, osobliwie w dniu $wigtecznym
przez udziat we Mszy S$w. i przyjmowanie sakramentéw, za
pokrzepienie duszy i nauke otrzymang z kazalnicy.

Znaczenie natomiast pierwszych nieszporow jest wiele ob-
szerniejsze. —Dla dzieci tego Swiata z rozpoczeciem nocy nad-
chodzi czas zabaw i przyjemnosci, chrzescijanin natomiast wten-
czas sie modli, bo jest to godzina niemocy naszej i pokus w kto-
rej zte duchy panowanie swe nad Swiatem roztaczajg. W takiej
godzinie modli¢ sie trzeba wiecej i gorecej, bo wiecej task po-*
trzeba.
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Jednak i powyzszego pogladu na pierwsze nieszpory jest
za mato. Whasciwy poglad w duchu Kosciota na ce rzecz jest na-
stepujacy:

Dzien kazdy jest obrazem zycia, a nawet trwania catego
Swiata. Jezeli co rano zaleconym jest czci¢ P. Boga (Laudes),
jako zrodto naszego istnienia, to i co wiecz6ér, a osobliwie przed
dniem niedzielnym, dziekujgc Mu za dzien przebyty nalezy
wznie$¢ nasze spojrzenie ku innemu dniowi daleko jasniejszemu
i trwalszemu, niz ziemski, dla ktérego dni tego Swiata sg tylko
przygotowaniem i odblaskiem. W nieszporach wiasnie, rozpo-
czynajacych dzien Swiateczny, dobitnie wyraza sie charakter
dnia wiecznego, ktéry dla sprawiedliwych ma nastgpi¢ po cie-
niach tego zycia. — Z powyzszycn racji mistycznych, odpra-
wiajgc pierwsze nieszpory po zachodzie stonca, nalezy kosciot
dobrze oswietla¢, aby bjt przeciwstawieniem ciemnosciom, pa-
nujacym na ziemi w duszach grzesznikow.

Rozbierzemy teraz strone praktyczna, wychodzac z powyz-
szych zalozen teoretycznych. Trzymanie sie czasu naturalnego
dobrym jest dla wsi, lecz zupetnie nieprzydatnym dla miast,
gdzie kazdy zyje, jak to méwia, z zegarkiem w reku.

W miastach wiec nalezy ustali¢ przecietng; godzine zachodu
storica i tej sie trzymac przez caty rok. Godzina taka bedzie nie
wczesniej 5-ej i nie pézniej 6-ej czasu Srodkowo-europejskiego,
obecnie w Polsce urzedowego, zaleznie od szerokosci geograficz-
nej danej miejscowosci. Dlatego dla Wschodniej Polski wiasci-
wa godzing dla pierwszych nieszporéw bedzie 5-a, dla $rodko-
wej 5 m. 30, a dla zachodniej 6-a.

Drugie nieszpory, nasladujac dawne lucernarium, mozemy
odprawia¢ juz post Nonam. Nona (miedzy nasza 2-ga, a 3-ig)
rozpoczyna sie wtenczas, gdy miedzy potudniem stonecznym
(nie czasu miejscowego, lub urzedowego), a zachodem storca
uptynie jedna trzecia czasu. Potudnie stoneczne wskazujg zega-
ry stoneczne. W braku takowych mozna je znalezé obliczeniem
wedtug wskazowek, podawanych w powazniejszych kalenda-
rzach. Wpierw sie oblicza czas S$rednio-lokalny, a nastepnie od
tego czasu odejmuje sie lub dodaje liczbe minut, zaleznie od
dnia i mienigca. Réznice te powinny podawaé rubrycele, jak to
mamy w rubryceli wilenskiej na rok biezacy.
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Ogdlnie mdéwigc, na Wschodzie drugie nieszpory moznaby
juz rozpoczynac¢ zimag c pierwszej godzinie, a latem o drugiej,
wedtug czasu Srodkowo-europejskiego. W kazdym razie drugie
nieszpory powinny by¢ conajmniej o godzine wczesniejsze od
pierwszych, a juz jako ostateczne minimum o pol godziny.

Nie rébmy szablondw w naszych nabozenstwach. Jak rok
koscielny jest zmienny, tak i pewne nabozenstwa niech majg
na wzgledzie tradycje, mistyczne znaczenie i zastosowanie mo-
ralne, wynikajace z poznania genezy tych nabozenstw. A wten-
czas wierni zaciekawig sie tymi rzeczami, a poznawszy, wiecej
je ceni¢ heag i gorliwiej na nie uczeszczac.

X. J. Matulewicz.

Motu Proprio Piusa X.

Patrz Hosanna Nr- 1. 1937 r. (Dokohczenie).

Pierwszym z nich jest pismo noszgce date 8. X1l tegoz ro-
ku, adresowane do kardynata Respighi, wikarego generalnego
Rzymu, ktéry zastepuje Papieza w obowigzkach biskupa lokal-
nego Wiecznego Miasta. Papiez méwi w nim, ze chce mie¢ na-
dzieje, iz w Jego przedsiewzieciu przywrocenia muzyce religijnej
jej prawdziwego charakteru bedg Mu dopomaga¢ wszyscy,

nie tylko ze slepego postuszenistwa lego woli, — godnego zresztg
pochwatly, gdy kaze nam przyjmowac zarzadzenia nawet ciezkie
dla nas i spaczone z naszymi zapatrywaniami, — lecz z tg chet-

na gotowoscig woli, ktéra jest owocem wewnetrznego prze-
konania, iz nalezy dziala¢ tak wtasnie, a nie inaczej, z przyczyn
gteboko rozwazonych, jasnych, oczywistych, niewatpliwych. Te
chetng gotowos$¢, — konczy Papiez — obiecujemy sobie szcze-
gélniej ze strony duchowienstwa naszego ukochanego miasta
Rzymu, centrum chrzescijanstwa i stolicy Namiestnika Chry-
stusowego, najwyzszego autorytetu Kosciota".
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Bo i w samymze Rzymie zachodzita taitze potrzeba reformy
w dziedzinie muzyki koscielnej. Juz w XVIII, wieku Benedykt
X1V, majac na mysli liczne rzesze pielgrzymow, Kktére usta-
wicznie przeptywajg przez Rzym, moéwit: ,zyczymy sobie, aby
nie wracali do swych krajow zgorszeni naszymi zwyczajami___
Co6z pomysli przybysz ze stron dalekich, styszac w naszych ko-
Sciotach muzyke instrumentalng, jakby tc byty teatry? Byé mo-
ze bedg pomiedzy nimi ludzie z krajéw, gdzie rdwniez grywa sie
w kosciotach na réznych instrumentach; lecz o ile to sg osoby
0 zdrowym rozsadku, zasmucg sie, nie znajdujac w Rzymie le-
karstwa, ktérego przybyli tu szuka¢, aby uleczy¢ wiasne niedo-
magania w dziedzinie muzyki koscielnej".

Dlatego tez Pius X ciagnie dalej:

Ty, Ksieze Kaidynale, ktdry z wlasciwg sobie stodycza,
lecz i stanowczoscig zarazem, wykonywasz w Rzymie donioste
obowigzki Naszego wikarego dla spraw duchownych, postarasz
sie pilnie, — jesteSmy tego pewni, — aby muzyke religijng
w kosciotach i kaplicach Naszego Miasta, czy to w klasztornych,
czy to zwyktych, zastosowac¢ w zupetnosci do Naszej instrukcji.
Bedzie duzo do usuniecia lub poprawienia w $piewaniu Mszy,
hymnéw eucharystycznych3d Ilub litanij loretanskich .. Lecz
co wymaga kompletnego odnowienia, to Spiewanie Nieszporow
podczas réznych uroczystosci koscielnych ... Nie sg tam juz za-
chowane ani przepisy liturgiczne, ani piekne tradycje muzyczne
klasycznej szkoty rzymskiej,— i pobozng psalmodie duchowien-
stwa, w ktére.i lud bierze udziat, zastgpity niekonczace sie kom-
pozycje muzyczne do stow psalmdéw, wzorowane na utworach
teatralnych...

»,Chcemy zatem, aby te niewlasciwosci catkowicie znikne-
ty... Nie okazu.i pobtazliwosci, Ksieze Kardynale, nie odktadaj
sprawy. Odktadajgc nie zmnie jsza sie trudnosci, lecz sie je po-
mnaza, i skoro trzeba co$ usunag¢, nalezy to uczyni¢ natych-
miast i w spos6b zdecydowany. Wszyscy niech pokiadajg w sto-

s) Juz w Moru p_-oprio byt ustep, ktéry niewatpliwie wyszedt spod
piéra samegoz Papieza: ,Hymny kosécielne majg zachowa¢ swa petng powa-
gi tradycyjnag forme; tak n. p. nie nalezy komjponowaé¢ ,Tantum ergo“
w taki sposéb, aby z pierwszej strofy zrobi¢ jaka$é romance, kawatineg,
adagio, — a z drugiej jakie$ allegro . .
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wach Naszych ufno$¢ do ktérej przywigzana jest taska i blogo-
stawienstwo niebios..."“

Zakonczenie tego pieknego listu poleca Kardynatowi Wika-
remu czuwaé, aby we wszystkich kolegiach i seminariach du-
chownych w Rzymie, do ktérych ze wszystkich czesci Swiata
dazg po Swiatto wiedzy miodzi klerycy, ,tak liczni i czesto tak
wybitni", studiowano ze szczeg6lng starannoscig Spiew gre-
gorianski, ktdrego nuty mozna obecnie znalezé w wydaniach
poprawnych, zgodnych ze starymi rekopisami — i ktéry okaze
sie fatwym do przyswojenia sobie, petnym stodyczy i wdzieku.
Spiew 'ten odznacza sie takg niezwyklg pieknosciag, ze wszedzie,
gdzie go wprowadzono, wywotat prawdziwy entuzjazm pomiedzy
$piewakami chérow". Gdy wiec do wykonania obowigzku przy-
tacza sie przyjemnosé, wszystko sie czyni z wiekszg checig i za-
patem, a ,owoc takiej dziatalnosci jest trwalszy".

W drugim Motu Proprio z dnia 25 kwietnia 1914 r. — czyli
na kilka zaledwie miesiecy przed $miercia — Pius X zawiadamia
wiernych, ze w celu dostaiczenia Kosciotowi rzymsKiemu
i wszystkim kosciolom rzymskiego obrzadku, wspolnego i po-
prawnego tekstu liturgicznych nut melodyj gregorianskich, po-
stanowit przedsiewzigé przez drukarnie watykanskg wydaw-
nictwo ,ksigg liturgicznych, zawierajgcych nuty muzyki reli-
gijnej swietego Kosciota rzymskiego", a zakonnikom Benedy-
ktynom z kongregacji francuskiej i z klasztoru w Solesmes po-
leca specjalnie ,zredagowanie tych czesci, ktére zawierajg
Spiew".

Jest to stawne Editio Vaticana, ktére wyklucza wszelkie
inne wydania S$piewu liturgicznego; nasz nowy Rytuat polski
z 1928 roku dostosowat sie do tego rozporzadzeniad

W czasie 11-letniego panowania Piusa X wyszty nowe ty-
piczne wydania prawie wszystkich ksigg liturgicznych: Kyriale
seu Ordinarium Missae 1905 r.; Graduale 1907 r.; Officium pro
Defunctis 1909r.; Gantorinus 1911 r.; Antiphonale diurnum
1913 r.; Breviarium 1914 r.

Nastepcy Piusa X, nie tylko nie cofneli zadnego z Jego za-
rzadzen na tym polu, ani nie uwazali za wskazane pomija¢ ich

') Dlatego melodie gregorianskie w nim zawarte réznig sie od dawnych
kancjonatéw, t. zw, ,krajowych".
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milczeniem, lecz przeciwnie powotywali sie na nie kilkakrotnie,
jak sie mozna przekona¢ w rocznikach ,Acta Apostolicae Sedis”.
BenedyKt XV np. pisze 19. IX. 1921 r.: ,Nie chcemy, aby czas
z biegiem lat ostabi¢ mogt skutecznos¢ owych madrych norm,
ktore Nasz czcigodnej pamieci poprzednik, Pius X nakreslit
w ,Motu proprio" z 22 XI. 1903 r. nazywajac je kodeksem pra-
wnym muzyki Swietej, — lecz chcemy, aby pozostaty w petnej
sile".

W lat 19 co do dnia od ogtoszenia tego Piusowego kodeksu
ukazato sie ,,Motu proprio" Piusa X 1; caty wstep tego dokumen-
tu poswiecony jest zarzadzeniom PoprzedniKa; znajdujg sie
w nim te znamienne stowa: ,Cokolwiek postanowione zostato
przez ,Motu proprio” Piusa X, o muzyce koscielnej, ma by¢ za-
chowane jako prawo nienaruszalne (sanctissimae legis instar).

W 1928 roku za$ Pius XI podpisuje w sam dzien 50-cio
letniego jubileuszu swego kaptanstwa (20. XII) Konstytucje
Apostolska ,,Divini cultus“, w ktérej przypomina i dopetnia
reformy liturgicznej Pinsa X-go. ,Ubolewac¢ nalezy, — pisze
miedzy innymi — ze w niektorych miejscowosciach (czy nie
czasem w Polsce?) te bardzo madre ustawy nie zostaty w peini
wprowadzone w czyn, a stad nie przyniosty dotad oczekiwanych
owocow. Z doswiadczenia bowiem nam wiadomo, ze niektérzy
twierdza, iz te prawa, tak uroczyscie ogtoszone, Ich nie obo-
wigzujg" .. ..

Konczy sie za$ ten wazny dokument papieski nastepuja-
cymi stowy:

.10 nakazujemy, ogtaszamy, zatwierdzamy, uznajac ni-
niejsza Konstytucje Apostolska za nienaruszalna, obowigzujg-
ca i skuteczng teraz i na przysztosc".
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Na odpuscie w Gtogowecu.

Zaproszony przez Ks. Prob. Korzeniowskiego, abym w dniu
sw Wojciecha odprawit uroczystg sume na odpuscie w Glo-
nowcu, wyjechatem z Warszawy w wigilie odpustu pociagiem
odchodzacym do Poznania o goaz.: 16 m. 30. Z jakaz ulga
odetchnety ptuca, kiedy opusciwszy ciemne czeluscie buduja-
cego sie dworca gtéwnego i omingwszy rzedy dymigcych loko-
motyw i ostatnie domy przedmies¢ Warszawy, znalezliSmy
sie w pelni stonecznego Swiatlta i wiosennego powietrza.
W okna bije jasna zieleri, zdobigca pola przedziwnym wdzie-
kiem.

Do towicza pocigg mknie jednym tchem, nie zatrzymujac
sie nigdzie; co pewien czas wylaniajg sie wiezyce kosciotowi
ktére wygladaja jak ewangeliczna kokosz, kryjgca pod swoimi
skrzydtami kurczeta. Od towicza pocigg staje na kazdej stacji;
oto mijamy Zychlin, jeszcze chwila, a oto juz Kutno.

Wysiadam, ide na tyt stacji, wszystko w porzadku, niepo-
rozumienia zadnego, konie sg. Do Glogowca jeszcze 7 kilome-
trow, cho¢ troche chtodno, ale niebo czyste, droga dobra, a wi-
dok zorz gasngcych tak piekny i urok odradzajacej sie przyrody
tak wielki, ze ustaje wszelka cheé¢ do rozmowy. Wzbiera wtedy
pragnienie uczestnictwa w tej milczacej a jakze wymownej
liturgii Swiata, kiedy pontyfikalne storce skonczyto swoja
stuzbe bozg, a wslad za nim potrochu schodzg i ging jedna po
drugiej — zorze.

W pot godziny jesteSmy w Glogowcu. W kosciele odbywa
sie wieczorne nabozenstwo. Odrazu stwierdzam w S$piewie
postep, $piewajg nie tylko réwno, wyraznie i gromadnie, ale
W przeciggu ostatnich trzech lat, dzwiek unisonowy tjch ludzi
stal sie sam w sobie tak Spiewny, szlachetny i czysty, jakby
to przed trzema laty nie byli ci sami ludzie, z tej samej pa-
rafii. 1 z chdéru i z nawy szedt $piew, Swiadczacy o wiasciwym
poziomie uroczystej modlitwy parafialnej. Nazajutrz przyje-
chat prof. Mozdzonek z Warszawskiego Instytutu Gilucho-
niemych stwierdzi¢ stan organéw wyremontowanych przez
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p. Biernackiego organmistrza z Warszawy Remont okazat sie
niedrogi, celowy i sumienny.

Od rana naptywaja ludzie do spowiedzi, coraz to stychaé
turkot bryczki, wiozacej ktoéregos zlokolicznych Ksiezy na
odpust. O godzinie 11 m. 30 wychodze z suma. Rozlegaja sie
z chéru stowa Introitu, po ktdrym zabrzmiato starozytne w me-
lodii gregoriansKiej z X1 w. Kyrie. To nie chor, to nie zespot
specjalny, to lud polski po tacinie catym kosciotem S$piewat
owg liturgiczng modlitwe. To dojrzale glosy meskie zmieszane
z gltosami niewiast, dziewczat i dzieci tworzyly mocny, zwarty
Spiew, przenikajacy do glebi serca. Podobnie brzmiato Gloria,
Credo Ill, a zwlaszcza Sanctus i Benedictus. Kiedy zamilkly
ostatnie tony Agnus Dei, budzit sie zal, ze tej uczty wspoélnej
nadszedt koniec. Jakze by sie cieszyt papiez Pius X widzgc swo-
ja reforme muzyki koscielnej wcielong w Gtogowcu. Kto styszat
te potezne melodie gregoriariskie, wySpiewywane piersiami gto-
gowieckiego ludu, ten zrozumiat ze Spiewy owe sg o0sobna
energig Kosciota, energig nie ,bomo*“, a teocentryczna, rozpo-
rzadzajacg wiecej mozliwosciami boskimi, niz ludzkimi, to
Spiew ktdrego lud nature rozumie, tatwo go sie uczy, a ztgczony
od wiekéw z sakralng rodzing Kosciota, jest dla tego ludu zna-
kiem, wabigcym jego dusze tam gdzie ,Swieci Swiattos¢ wie-
kuista".

Dla wiary katolickiej ludu i wogéle dla nas dzieci Kosciota
nie ma odpowiedniejszego Spiewu zbiorowego jak S$piew litur-
giczny w jezyku liturgicznym, to tez trzeba tego $piewu pilnie
uczy¢ lud, a tacine ttumaczy¢ mu i uprzystepnia¢. Tak czynit
Ks. Proboszcz Korzeniowski, a dzisiaj zbiera jakze pozadane
i wielkie owoce. Przez spiew ten parafia glogowiecka uzbroita
swego ducha w bron najnowocze$niejsza, cho¢ tak juz dawna.
Wszelkim zakusom i batamuctwom wystannikéw kosciota naro-
dowego zaczynajgcym od unaradawiania liturgii, lud gtogowiecki
przeciwstawia dzi$ ten potencjat Kultury katolickiej, zawarty
w $piewie liturgicznym, ktdry tak zniewala. Jakaz gtebszg i do-
skonalszg kulture wspoélnego religijnego $piewania da¢ moga
heretycy? Coby nie wymyslili bedzie to tylko mizernym kredy-
tem wobec tego kapitatu jakim rozporzadza Glogowiec majac
najprawdziwsze melodie Kosciota $piewane metodg Benedykty-
néw z Solesmes. Oby te melodie zaszczepione tak pigknie w Glo-
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fowcu, nie upadly,- ale bedagc drogim klejnotem archidiecezji
warszawskiej, staty sie wzorem i bodZzcem dla nowych ognisk

Spiewu liturgicznego w Polsce.

X. H. Nowacki.

Wiadomosci biezgce

Dnia 11 maja r. b. odbyta sig
| Komunia dzieci ze szkoty powszech-
nej im. A. Ossuchowskiego przy ulicy
Zurawiej Nr. 9.

Pierwsza Komunia $w. odbyta sie
w Kosciele Katedralnym $w. Jana. Uro-
czysta Msze $Sw. $piewang odprawit
X. Prof. H. Nowacki. Choér szkolny
ztozony z 120 dziewczynek na wstepie
odépiewat Ve<ni Creator poczem
catag X1 Msze $w. Orbis factor, a w
czasie rozdawania Komunii $w. Homo
Quidam i Adore te devote. Catos$é¢ wy-
padta bardzo pigknie i ma wszystkich
obecnych zostawita niezatarte wraze-
nie. Dzieci do | Komunii $w. byto 65
przygotowanych do tej uroczystosci
przez katechetke szkoty p. R. Krzy-
woszewska. Bardzo pieknie przemowit
do dzieci Ks. Prof. Nowacki.

Bedac obecnym n,a tego rodzaju
uroczystosci -— gdy dzieci wspoélnie z
Kaptanem przez $piew liturgiczny bio-
ra udziat zywy-prawdziwy we Mszy
$w., ma si¢ wrazenie ze juz tu ma ziemi
przezywa si¢ wielkie chwile — ktérych
nigdy nic nie zatrze bo na moc-
nym fundamencie stojg ---- na Kos-
ciele. Zaraz po skonczonej Mszy $w.
odbyto sie Bierzmowanie --- ktérego
zechciat udzieli¢ J. E. X. Arcybiskup
GALL.

S. T.

Dnia 1 czerwca odszedt z tego
Swiata po $§. p. prof. Makowskim,
drugi z grupy trzech zastuzonych

profesoréw klasy organowej W. T.
Muzycznego $. p. Jan tysakowski. Pra-
cownik cichy i zastuzony. Przez lat
kilkadziesigt wychowat wielu organi-
stow i $piewakoéw, a wérdéd tych ostat-
nich wspomnie¢ nalezy stawnego basa
opery p. Michatowskiego, oraz Bogda-
nowicza i Fogga z chéru Dana. Do
ostatnich chwil zycia byt organista
koéciota $éw. Antoniego. Wielki zal
pozostat po pozytecznym pedagogu
i zacnym cztowieku. Pochowany na
Powagzkach. Nad grobem pozegnat
zmartego profesor Furmanak, ostatni
z grupy najstarszych profesoréw Kla-
sy organowej W. T. M. Msze Requiem
po gregoriansku od$piewali znakomi-
cie uczniowie klasy organowej pod
dyr. prof. Kotakowskiego.

9 9 9

W pierwszej potowie czerwca
odbyty sie popisy klas muzycznych
wyzszej szkoty im. Chopina, a dnia
10 czerwca w sali konserwatorium
odbyt sie popis klasy organowej.
Uczniowie pod dyr. prof. Czerniaw-
skiego wykonali czysto i artystycznie
Kyrie i Gloria ze mszy Makiakiewicza.



Pieknym i glebokim nabozenstwem, lgczacym nas z Ko-
Sciolem, a nie dos¢ docenianym, ato przez to, ze odpra-
wianym bez nalezytego przygotowania tekstu muzyki sa:

Vesperae de Dominica

z towarzyszeniem organowym. Cena 1.50

Do nabycia: Wyd. gregorianskie X. Nowackiego
Warszawa, Jezuicka 6, Il-p.

Minely te czasy, kiedy $piewacy koscielni, nie wiedzgc

jak wykona¢ chorat gregorianski, czynili to po swojemu,

jak uwazali najlepiej. Znano nuty, ale nie znano tego

wewnetrznego porzadku w melodji, czyli rytmu. Dzis,
gdy juz zaopatrzy¢ sie mozna w.

PODRECZNIK
do Spiewu gregorianskiego
X. H Nowackiego

Warszawa, Jezuicka 6 m. 3.
CENA 2 zi.

ktory w sposéb popularny stara sie wytozy¢ te tak waz-

ng w $piewie sprawe rytmu; wykonywanie choratu po

dawnemu, bez rytmu, niech jak najpredzej nalezy do
przesztosci.






